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@ TFT thermostat installation guide
@ Instalaéni priru¢ka pro termostat TFT

a Installationsanweisung fur den Thermostat TFT

@ UHcTpyKuMAa no yctaHoBke Tepmoctata TFT
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A SAFETY INSTRUCTIONS @

Before starting work disconnect power supply!
- All installation and wiring work related to the thermostat must be carried out only when de-energized. The appliance should be connected and
commissioned by qualified personnel only. Make sure to adhere to valid safety regulations.

You can drive directly up to 3600W (16A) with your thermostat TFT (figl), above this power you must install an external power relay (contactor) to
optimize and keep a good regulation (fig2).

Mounting instruction:
e All electrical conduits to the thermostat box that contain heating cable or floor sensor must be sealed to protect the thermostat against hot
air currents.
. In case of the installation use floor sensor(s): the sensor(s) must be mounted alone in a separate conduit to avoid electrical perturbation.
Check user guide for more explanation about regulation sensor possibilities.

A BEZPECNOSTNI INSTRUKCE @

Pred zapocetim prace odpojte zdroj napéti!
- Veskeré elektrické instalace tykajici se termostatu museji byt provadény pouze pri odpojeném zdroji napéti. Zafizeni smi byt zapojeno a spusténo
pouze kvalifikovanou osobou. Dodrzujte platné bezpecnostni predpisy.

Termostat TFT muazete pouzivat do vykonu 3600W (16A) pfimo (obr. 1), pro vyssi vykon musite instalovat externi silové relé (stykac) kvali
optimalizaci a dobré funkci regulace (obr. 2).

Navod k instalaci:
« VeSkeré elektroinstalagni trubky vedouci ke krabici termostatu, které obsahuiji topny kabel nebo podlahové €idlo, museji byt zaizolovany
tak, aby byl termostat chranén proti proudu teplého vzduchu.
» Pokud zafizeni vyuziva podlahové €idlo (€idla): €idlo (€idla) musi byt instalovano v oddélené elektroinstalacni trubce, aby se zabranilo
elektrickému ruseni. Nahlédnéte do uzivatelské prirucky, kde naleznete podrobnéjsi vysvétleni tykajici se moznosti regulaéniho Cidla.

ASICHERHEITINSTRUKTI a

ONENVor Arbeitsbeginn ist die Spannungsquelle zu trennen!
- Samtliche elektrische Installationen, die den Thermostat betreffen, kdnnen nur mit abgetrennter Spannungsquelle durchgefuhrt werden. Die
Einrichtung kann nur von einer qualifizierten Person geschaltet und aktiviert werden. Giiltige Sicherheitsvorschriften respektieren.

Der Thermostat TFT kann bis zur Leistung von 3600W (16A) direkt (Abb. 1) verwendet werden, fur hdhere Leistungen ist ein externes
Kraftstromrelais (Schiitz) wegen Optimalisierung und richtiger Funktion der Regelung zu installieren (Abb. 2).

Installationsanweisung:
. Samtliche Elektroinstallationsrohre, die zur Dose des Thermostates fiihren und die Heizkabel oder FuBbodenfiihler enthalten, sind so zu
isolieren, dass der Thermostat vor Warmluftstrom geschutzt ist.
. Falls die Einrichtung einen FuRbodenfiihler (mehrere Fu3bodenfiihler) ausnutzt: der Fihler/ die Fuhler ist/sind in gesondertem
Elektroinstallationsrohr zu installieren um die elektrische Stérungen zu verhindern. Ausfihrlichere Erklarungen beziiglich Méglichkeiten
des Regelfuihlers sind im Benutzermanual zu finden.
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P Option: Floor sensor(s)

A UHCTPYKUWA 110 TEXHUKE BE3OINACHOCTHU @
Mpexde yem npucmynume Kk pabome, OMKIOYUME UCMOYHUK HanpshKkeHus1!

Bce sudbl pabom, cesizaHHble C 371eKmMponpo8odKoll mepMocmama, pa3pewaemcsi 8bIMOIHAMbL MOLKO NPU OMKITIOYEHHOM UCMOYHUKE
HanpsixkeHusi. [pubop npucoeduHsiemcsi u 8800UMCS 8 IKCIUTyamayuro nuyom ¢ Hadnexauwel keanugukayuel. Cobnodaltime delicmeyroujue
npednucaxusi no 6ezonacHocmu mpyoda.

TepmocTat TFT camMoCTOAATENBLHO MOXHO MCMonb3oBaTh Npy MolHocTu Ao 3600BT (16A) (puc. 1), ecnn MmowwHocTb ByaeT Boilwe, noTpebyetcs
BCTPOWTb HapyxHee CUNoBoe perne (KOHTaKTop) Ans ONTUMM3aumnn 1 HaAeXHOro AencTBus perynauum (puc. 2).

UHCTpyKUMSA NO yCTaHOBKE:
e  Bo Bcex Tpybax ¢ anekTponpoBOAKO, BEAYLLMX K KOPOBKE TepMocTaTa U coaepallmx HarpeBaTenbHbIN kabenb Unu HanomnbHbIA AaTUmK,
[oSkHa BbITb NpesycMOTpeHa Takas TepMousonsauus, kotopasi Gbl 3alyiLana TepmocTaT OT NOToKa ropsivero Bo3ayxa.
. Ecnv npnbop gencTByeT, Mxoas U3 AaHHbIX HANOMbHOIO AaTyvKa (AaTYMKOB): AATHMK (AATYMKM) OOMKEH OblTb NOMeLLEH B OTAENbHOW
TpyGe C aNeKTponpoBoAKoN, YToGLl HE co3AaBaTh arieKTpudeckne nomexu. 3arnsHuTe B nocobue Ans nosb3oBaTens, rae HangeTe
Gonblue MHGopMaLMK, CBA3AaHHOW C BO3MOXHOCTAMM PErynupyoLLero gatyuka.

Alternative: Fussbodenfahler

IC

nona

N

Alternative: Podlahové ¢idlo (¢idla)
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GB/ One or more cable loops for a total power
up to 3600W

CZ/ Jedna nebo vice kabelovych smycek pro
celkovy vykon do 3600W

D/ Eine Kabelschleife oder mehrere
Kabelschleifen fur die Gesamtleistung bis
3600 W

RU/ OgHa unu HeckonbKo KabenbHbIX
neTenbnpu obLuen mowHocTv Ao 3600BT
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Fig2 /obr.2/ Abb2 / puc.2
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GB/ Several cable loops for a power above 3600W
CZ/ Nékolik kabelovych smyc&ek pro vykon nad 3600W

D/ Mehrere Kabelschleifen fiir die Gesamtleistung tiber
3600 W

RU/ Heckonbko kabenbHbIX NeTenb Npu MOLLHOCTU
cBbiwe 3600BT




